
II 

(Akty přijaté na základě Smlouvy o ES a Smlouvy o Euratomu, jejichž uveřejnění není povinné) 

ROZHODNUTÍ 

KOMISE 

ROZHODNUTÍ KOMISE 

ze dne 5. srpna 2009, 

kterým se mění rozhodnutí 2003/467/ES, pokud jde o prohlášení, že některé členské státy a jejich 
oblasti jsou úředně prosté brucelózy skotu 

(oznámeno pod číslem K(2009) 6086) 

(Text s významem pro EHP) 

(2009/600/ES) 

KOMISE EVROPSKÝCH SPOLEČENSTVÍ, 

s ohledem na Smlouvu o založení Evropského společenství, 

s ohledem na směrnici Rady 64/432/EHS ze dne 26. června 
1964 o veterinárních otázkách obchodu se skotem a prasaty 
uvnitř Společenství ( 1 ), a zejména na přílohu A část II bod 7 
uvedené směrnice, 

vzhledem k těmto důvodům: 

(1) Směrnice 64/432/EHS stanoví, že členský stát nebo část 
členského státu mohou být prohlášeny za úředně prosté 
brucelózy skotu, pokud jde o stáda skotu, jsou-li splněny 
určité podmínky stanovené v uvedené směrnici. 

(2) Seznamy členských států a jejich oblastí prohlášených za 
prosté brucelózy skotu jsou stanoveny v rozhodnutí 
Komise 2003/467/ES ze dne 23. června 2003, kterým 
se stanoví status stád skotu úředně prostých tuberkulózy, 
brucelózy a enzootické leukózy skotu v některých člen­
ských státech nebo oblastech členských států ( 2 ). 

(3) Irsko a Polsko předložily Komisi dokumentaci prokazující 
splnění příslušných podmínek stanovených ve směrnici 
64/432/EHS, pokud jde o jejich celá území, aby tyto 
členské státy mohly být prohlášeny za členské státy 
úředně prosté brucelózy skotu. 

(4) Na základě hodnocení dokumentace předložené Irskem 
a Polskem by celá území těchto členských států měla být 
uznána za úředně prostá brucelózy skotu. 

(5) Portugalsko předložilo Komisi dokumentaci prokazující 
splnění příslušných podmínek stanovených ve směrnici 
64/432/EHS, pokud jde o ostrovy Faial a Santa Maria 
v autonomní oblasti Azory, aby tyto ostrovy mohly být 
považovány za oblasti Portugalska úředně prosté bruce­
lózy skotu. 

(6) Dále potom Španělsko předložilo Komisi dokumentaci 
prokazující splnění příslušných podmínek stanovených 
ve směrnici 64/432/EHS, pokud jde o provincie Santa 
Cruz de Tenerife a Las Palmas ve Španělsku, aby tyto 
provincie mohly být považovány za oblasti Španělska 
úředně prosté brucelózy skotu. 

(7) Na základě hodnocení dokumentace předložené Portugal­
skem a Španělskem by dotčené ostrovy a provincie měly 
být uznány za oblasti uvedených členských států úředně 
prosté brucelózy skotu. 

(8) Rozhodnutí 2003/467/ES by proto mělo být odpovída­
jícím způsobem změněno. 

(9) Opatření stanovená tímto rozhodnutím jsou v souladu se 
stanoviskem Stálého výboru pro potravinový řetězec 
a zdraví zvířat,
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( 1 ) Úř. věst. 121, 29.7.1964, s. 1977/64. 
( 2 ) Úř. věst. L 156, 25.6.2003, s. 74.



PŘIJALA TOTO ROZHODNUTÍ: 

Článek 1 

Příloha II rozhodnutí 2003/467/ES se mění v souladu s přílohou tohoto rozhodnutí. 

Článek 2 

Toto rozhodnutí je určeno členským státům. 

V Bruselu dne 5. srpna 2009. 

Za Komisi 
Androulla VASSILIOU 

členka Komise
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PŘÍLOHA 

Příloha II rozhodnutí 2003/467/ES se nahrazuje tímto: 

„PŘÍLOHA II 

KAPITOLA 1 

Členské státy úředně prosté brucelózy 

Kód ISO Členský stát 

BE Belgie 

CZ Česká republika 

DK Dánsko 

DE Německo 

IE Irsko 

FR Francie 

LU Lucembursko 

NL Nizozemsko 

AT Rakousko 

PL Polsko 

SI Slovinsko 

SK Slovensko 

FI Finsko 

SE Švédsko 

KAPITOLA 2 

Oblasti členských států úředně prosté brucelózy 

V Itálii: 

— Oblast Abruzzo: provincie Pescara. 

— Oblast Emilia-Romagna: provincie Bologna, Ferrara, Forli-Cesena, Modena, Parma, Piacenza, Ravenna, Reggio Emilia, 
Rimini. 

— Oblast Friuli-Venezia Giulia. 

— Oblast Lazio: provincie Rieti. 

— Oblast Liguria: provincie Imperia, Savona. 

— Oblast Lombardia: provincie Bergamo, Brescia, Como, Cremona, Lecco, Lodi, Mantova, Milano, Pavia, Sondrio, Varese. 

— Oblast Marche. 

— Oblast Piemonte. 

— Oblast Puglia: provincie Brindisi. 

— Oblast Sardegna: provincie Cagliari, Nuoro, Oristano, Sassari. 

— Oblast Toscana. 

— Oblast Trentino-Alto Adige: provincie Bolzano, Trento. 

— Oblast Umbria: provincie Perugia, Terni. 

— Oblast Veneto.
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V Portugalsku: 

— Autonomní oblast Azory: ostrovy Corvo, Faial, Flores, Graciosa, Pico, Santa Maria. 

Ve Španělsku: 

— Provincie Santa Cruz de Tenerife. 

— Provincie Las Palmas. 

Ve Spojeném království: 

— Velká Británie: Anglie, Skotsko, Wales.“
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